AR500 Target - AR500 1/4" Rimfire/Handgun - Soda Can Target

Caldwell ¥4" AR500 Steel Plates are designed to take your shooting to the next
level. Laser cut from certified AR500 steel, these targets offer unbeatable
durability and performance for both beginners and seasoned marksmen.
Capable of handling any rimfire or non-magnum handgun caliber firearm,
Caldwell AR500 targets will last tens of thousands of rounds without damage.
These %" plates are lighter than thicker centerfire-rated steel plates, resulting
in increased plate movement and a resounding ring upon impact; even with
lower-energy shots. The targets come in 5 different shapes and sizes to add e
both fun and challenge to your shooting. AVAIL ABLE
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Attributes

e Name: AR500 1/4" Rimfire/Handgun - Soda Can Target
¢ Manufacturer: Caldwell

e Product no.: EU2012274

e Mfr. No.: 4002314

¢ Material: Steel

e Style: Target

¢ Delivery weight: 0.36kg

¢ Shipping height: 37.08mm
¢ Shipping width: 76.45mm
¢ Shipping length: 6mm

e UPC: 661120750529
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Sicherheitshinweise fur die Caldwell AR500 1/4"
Rimfire/Handgun Soda Can Target

Einleitung

Willkommen bei Ihrem neuen Caldwell AR500 1/4" Rimfire/Handgun Ziel. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie Ihr Ziel sicher und effektiv verwenden kénnen. Bitte
lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, um mégliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Vergewissern Sie sich, dass Sie die drtlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich des SchiefRens einhalten.
¢ Verwenden Sie das Ziel nur mit geeigneten Rimfire oder NichtMagnumHandfeuerwaffen.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augen und Gehérschutz.

Halten Sie immer eine sichere Schusslinie ein und schielen Sie nur in dafur vorgesehenen Bereichen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Ziel auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Ziel nur mit Geschossen, die flir AR500 Stahl geeignet sind.

Stellen Sie sicher, dass das Ziel sicher und stabil montiert ist, bevor Sie mit dem Schiellen beginnen.
Achten Sie darauf, dass sich keine Personen oder Tiere in der Schusslinie oder im RiickstoBbereich
befinden.

Vermeiden Sie es, das Ziel zu verwenden, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Rissen aufweist.
Halten Sie einen sicheren Abstand zum Ziel, um Verletzungen durch zuriickprallende Geschosse zu
vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

o Wahlen Sie einen stabilen und sicheren Ort flr die Montage des Ziels.
o Verwenden Sie geeignete Halterungen, um das Ziel sicher zu befestigen.
o Uberpriifen Sie vor der Benutzung, dass das Ziel fest sitzt und keine Gefahr des Umfallens besteht.

2. Nutzung

Stellen Sie sicher, dass alle Schutzen die Sicherheitsrichtlinien befolgen.

Beginnen Sie mit dem SchieRRen, nachdem Sie sich vergewissert haben, dass alle
Sicherheitsvorkehrungen getroffen sind.

Uberwachen Sie die Umgebung wahrend des SchieRens, um sicherzustellen, dass keine
unbefugten Personen in der Nahe sind.

Nach dem SchielRen, Uberprifen Sie das Ziel auf Beschadigungen und entfernen Sie es
gegebenenfalls aus dem Schussbereich.

o

[¢]

o

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Ziele gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung
von Metallabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Ziels sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem Caldwell AR500 Ziel, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und gesetzlichen
Anforderungen zu befolgen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim SchieBen von gréter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Richtlinien, um ein sicheres und angenehmes SchieRerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Caldwell AR500 1/4"
Rimfire/Handgun Soda Can Target

Introduction

Thank you for purchasing the Caldwell AR500 1/4" Rimfire/Handgun Soda Can Target. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your target. Please read this
document carefully to understand the necessary precautions and instructions.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all users of the target are aware of and understand safety practices related to shooting.
¢ Always use the target in a designated shooting area that is safe and approved for shooting activities.
¢ Keep the target out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.

Regularly inspect the target for any signs of wear or damage before each use.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Ensure that the shooting area is clear of bystanders and that a safe backstop is in place.

¢ Use only rimfire or nonmagnum handgun caliber firearms with this target.

Do not shoot at the target from a distance less than the manufacturerrecommended safe distance.
Avoid shooting at the target if it shows signs of damage or deformation.

Do not modify the target in any way, as this can create safety hazards.

Be cautious of ricochet risks; ensure the area around the target is free of obstacles.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Choose a flat and stable surface for installation.
2. Ensure that the target is positioned securely to prevent tipping or falling.
3. If using a stand, follow the manufacturer's instructions for assembly and stability.

¢ Usage:

Set up the target in a designated shooting area, ensuring a safe distance from the shooter.
Confirm that the target is stable and secure before commencing shooting.

Always take aim at the center of the target, avoiding edges to minimize wear.

After shooting, inspect the target for any signs of damage or deformation before the next use.

Ll A

Disposal Instructions
¢ Dispose of the target in accordance with local regulations for metal waste.

¢ Do not attempt to recycle or dispose of damaged targets that may pose safety risks.
¢ If the target is beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent injury.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact details provided
with your product packaging.



This safety instruction guide complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) and aims to
provide you with the necessary information to use the Caldwell AR500 1/4" Rimfire/Handgun Soda Can Target
safely and effectively. Thank you for your attention to safety while enjoying your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Objetivo AR500 1/4" Rimfire/Handgun Soda Can
Target

Introduccion

Gracias por elegir el objetivo AR500 1/4" Rimfire/Handgun de Caldwell. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte una experiencia de tiro segura y emocionante. Para garantizar tu seguridad y la de los demas, asi
como para maximizar el rendimiento del producto, es importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el objetivo.

e Mantén el objetivo en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.

o Utiliza siempre proteccién auditiva y ocular cuando dispares.

¢ Nunca dispares a un objetivo que esté dafiado o que muestre signos de desgaste.

¢ Inspecciona el objetivo regularmente para detectar cualquier dafio que pueda comprometer su
seguridad.

e AsegUrate de que el area de tiro esté despejada y que no haya personas en el camino de los disparos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Solo usa este objetivo con armas de fuego de rimfire o pistolas no magnum.

e Mantén una distancia de al menos 10 metros entre el tirador y el objetivo.

¢ No dispares a una distancia menor a la recomendada, ya que esto puede causar dafios al objetivo y
aumentar el riesgo de lesiones.

e Asegurate de que el area detras del objetivo esté libre de obstaculos y que no haya personas.

¢ Usa el objetivo solo en un entorno de tiro seguro y controlado.

» Si el objetivo se deforma o se rompe, deja de usarlo inmediatamente y reemplazalo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o El objetivo AR500 esta disefiado para ser montado en un soporte adecuado.
o Aseglrate de que el soporte sea resistente y capaz de soportar el peso del objetivo.
o Coloca el objetivo a una altura adecuada para el tiro, asegurandote de que esté nivelado.

2. Uso:

[¢]

Antes de disparar, verifica que el drea esté despejada y que todos estén a una distancia segura.
Alinea tu arma con el objetivo y asegurate de tener una buena postura.

Dispara y observa el impacto. Escucharas un sonido resonante al golpear el objetivo.

Después de cada sesidn de tiro, revisa el objetivo por cualquier dafio o desgaste.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el objetivo ya no sea utilizable, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de metales y sigue las pautas adecuadas.
¢ No dejes el objetivo en lugares publicos o areas donde pueda representar un peligro para otros.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para informar sobre un producto defectuoso, contacta
con el fabricante o el distribuidor autorizado. AseguUrate de tener a mano la informacién del producto y el lugar
de compra.

Conclusion

El objetivo AR500 1/4" Rimfire/Handgun de Caldwell estd disefiado para brindarte una experiencia de tiro segura
y divertida. Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de tu tiempo de tiro mientras te
mantienes seguro. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre la seguridad del producto y
reportar cualquier problema a las autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour les Cibles AR500 de
Caldwell

Introduction

Merci d'avoir choisi les cibles AR500 de Caldwell. Ces plaques en acier de %" sont concues pour améliorer votre
expérience de tir, que vous soyez débutant ou tireur expérimenté. Pour garantir une utilisation sécurisée et
efficace, il est essentiel de suivre les directives de sécurité dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement dans le cadre prévu.

Vérifiez régulierement I'état des cibles pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Portez toujours des équipements de protection individuelle, tels que des lunettes de sécurité et des
protections auditives, lors de I'utilisation.

Ne tirez pas sur des cibles endommagées ou usées.

Respectez les lois locales concernant I'utilisation des armes a feu et le tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement des armes a feu et des munitions appropriées pour les cibles AR500.
Maintenez une distance de sécurité minimale de 10 métres lors du tir sur des cibles.

Evitez de tirer sur des cibles & des angles extrémes pour réduire le risque de ricochets.

¢ Ne tirez pas a des vitesses supérieures a celles recommandées pour le type de cible.
Assurezvous que la zone de tir est dégagée et qu'il n'y a pas de personnes ou d'animaux dans les
environs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Cibles :

o Choisissez un emplacement s(r et approprié pour installer la cible.
o Fixez la cible a un support solide, en vous assurant qu'elle est bien stable.
o Vérifiez que la cible est a la bonne hauteur et a la bonne distance pour le tir.

2. Utilisation des Cibles :

o Avant de commencer le tir, assurezvous que tous les participants portent des équipements de
protection.

o Chargez votre arme a feu conformément aux instructions du fabricant.

o Prenez position a une distance sécuritaire et alignez votre tir avec la cible.

o Aprés chaque série de tirs, inspectez la cible pour détecter tout dommage.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas les cibles AR500 avec les déchets ménagers.
e Contactez votre centre de recyclage local pour savoir comment éliminer les cibles en acier.
o Assurezvous de suivre les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux métalliques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact européen approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de support.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre expérience de tir avec les cibles
AR500 de Caldwell. Restez vigilant et tirez en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Target
AR500 1/4" Rimfire/Handgun Soda Can Target

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Target AR500 1/4" Rimfire/Handgun. Questa guida &
progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR). Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni
prima di utilizzare il bersaglio.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il bersaglio solo in ambienti sicuri e controllati.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante |'uso.

Verifica che |'area di tiro sia priva di persone e animali.

Non utilizzare il bersaglio con munizioni non conformi o danneggiate.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non colpire il bersaglio con munizioni di calibro superiore a quelle raccomandate.
¢ Mantieni una distanza di sicurezza durante il tiro per evitare schegge volanti.
Non tentare di riparare o modificare il bersaglio.

Utilizza il bersaglio solo per scopi di tiro e non per altre attivita.

Assicurati che il bersaglio sia montato in modo sicuro e stabile prima dell'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Montaggio del Bersaglio

o Scegli un luogo di montaggio sicuro e stabile.
o Utilizza supporti adeguati per garantire che il bersaglio rimanga in posizione durante il tiro.
o Assicurati che il bersaglio sia ben fissato e che non ci siano movimenti indesiderati.

2. Preparazione per I'Uso

o Controlla visivamente il bersaglio per eventuali danni prima dell'uso.
o Posiziona il bersaglio a una distanza appropriata in base al calibro delle munizioni utilizzate.
o Assicurati che I'area circostante sia libera da ostacoli e persone.

3. Uso del Bersaglio

o Segui sempre le linee guida di sicurezza durante il tiro.
o Non sparare mai a bersagli danneggiati o non conformi.
o Dopo ogni sessione di tiro, controlla il bersaglio per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali in acciaio.
¢ Non abbandonare il bersaglio in aree non autorizzate.
¢ Se il bersaglio & danneggiato, contatta un professionista per ulteriori istruzioni sullo smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del bersaglio, ti incoraggiamo a contattare il produttore o
un rappresentante autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti disponibili
per facilitare la comunicazione.

Grazie per aver scelto il Target AR500 1/4" Rimfire/Handgun. Seguendo queste istruzioni di sicurezza,
contribuirai a garantire un'esperienza di tiro sicura e divertente.



Bruksanvisning for AR500 Target AR500 1/4"
Rimfire/Handgun Soda Can Target

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell AR500 1/4" Rimfire/Handgun Soda Can Target. Denne malplaten er laget av
sertifisert AR500 stal og er designet for a gi deg en sikker og morsom skyteopplevelse. For a sikre trygg bruk av
produktet, vennligst les og falg retningslinjene og sikkerhetsinstruksjonene i denne bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at malet er plassert pa en sikker avstand fra mennesker, dyr og eiendom.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert gye og harselsvern, nar du skyter.

e Kontroller at alle skytevapen er i god stand far bruk.

Veer oppmerksom pa omgivelsene og vaer sikker pa at det ikke er personer eller dyr i naerheten av
skyteomradet.

Felg alltid lokale lover og forskrifter for skyting.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke malet med ammunisjon som overskrider rimfire eller ikkemagnum handvapen kaliber.
Ikke skyte mot malet hvis det er skader eller deformasjoner pa overflaten.

Serg for at malet er sikkert festet og stabilt fer skyting.

Ikke sta direkte bak malet under skyting; vaer oppmerksom pa mulige tilbakekast.

Bruk malet kun pa godkjente skytebaner eller omrader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Plassering av malet:

o Velg et flatt og stabilt omrade for & plassere malet.
o Sgrg for at det er tilstrekkelig avstand til publikum og hindringer.

2. Montering:

o Fest malet ved hjelp av passende monteringsutstyr (ikke inkludert) for a sikre stabilitet.
o Kontroller at malet er sikkert festet far du begynner & skyte.

3. Bruk:

[¢]

Nar du er klar til 3 skyte, sgrg for at ingen er i naerheten av malet.
Bruk kun godkjente vapen og ammunisjon som er kompatible med malet.
Etter hver bruk, inspiser malet for skader. Hvis det er skader, stopp bruken umiddelbart.

o

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Nar malet er ubrukelig eller skadet, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for metallavfall.
* Sgrg for at malet ikke kan brukes igjen ved & gdelegge det fgr avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt.



Ved a fglge disse retningslinjene og instruksjonene, bidrar du til en tryggere og mer forngyelig skyteopplevelse.
Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Produktu: AR500
Target AR500 1/4" Rimfire/Handgun Soda Can
Target

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup celu Caldwell AR500. Zapewniamy, ze nasze produkty sg zaprojektowane z mysla o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa
oraz zaleceniami dotyczacymi uzytkowania, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z
produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj celu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze no$ odpowiednig odziez ochronng, w tym okulary i ochronniki stuchu.

Upewnij sie, ze miejsce strzelania jest odpowiednio zabezpieczone i wolne od oséb postronnych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny celu przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj celu tylko z bronig reczng rimfire lub nonmagnum.

o Upewnij sie, ze strzaty sg oddawane z odpowiedniej odlegtosci, aby zminimalizowad ryzyko odbicia.
e Nie uzywaj celu, jesli jest uszkodzony lub wykazuje oznaki zuzycia.

Nie strzelaj w kierunku oséb, zwierzat ani w obszary zabudowane.

Zachowaj szczegdlng ostroznosé, gdy uzywasz celu w poblizu dzieci lub oséb niepetnosprawnych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Miejsce strzelania: Wybierz odpowiednie miejsce do strzelania, ktdre jest bezpieczne i nie ma w poblizu
0séb postronnych.
2. Montaz celu:
o Umies¢ cel na stabilnej powierzchni lub uzyj odpowiednich uchwytéw do zamocowania go w pionie.
o Upewnij sie, ze cel jest dobrze przymocowany i nie ma ryzyka przewrdécenia sie.
3. Uzytkowanie:
o Oddawaj strzaty na odpowiedniej odlegtosci, aby zapewni¢ bezpieczenstwo.
o Obserwuj cel po kazdym strzale, aby upewnic sie, ze nie wykazuje oznak uszkodzenia.
o Po zakonczeniu strzelania, upewnij sie, ze cel jest bezpieczny do transportu lub przechowywania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj celu do zwyktych odpadéw; skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki metali lub
recyklingu.

o Upewnij sie, ze wszelkie czesci sg odpowiednio zabezpieczone przed uszkodzeniem $rodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebujesz wiecej informacji, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem lub odwiedzZ strone internetowga producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze!



AR500 Target AR500 1/4" Rimfire/Handgun Soda
Can Target Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR500 Target AR500 1/4" Rimfire/Handgun Soda Can Target tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain rimfire ja eimagnumpistoolikaliiperin aseiden
kanssa.

Tarkista tuote ennen kéayttda vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioituneita tuotteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Varmista, etta ampumaalue on turvallinen ja etta siella ei ole muita henkildita tai eldimia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa ja ymparistéissa.

 Al3d ampua suoraan maata tai muita kovia pintoja, jotka voivat aiheuttaa osumia takaisin.
Varmista, etta taulut on kiinnitetty tukevasti ja turvallisesti.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

¢ Seuraa aina paikallisia lakeja ja saantdja ampumiseen liittyen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Valitse turvallinen ja tasainen alue, jossa ampuminen tapahtuu.
o Kiinnita taulu tukevasti kayttamalla sopivia kiinnitystarvikkeita.
o Varmista, etta taulu on riittavan korkealla ja ettda ampumaalue on esteetdn.

2. Kaytto

o Aseta taulu ampumaalueelle.

o Tarkista, etta kaikki ampumiseen liittyvat varusteet, kuten ase ja ammukset, ovat kunnossa ja
turvallisia kayttaa.

o Aseta itsesi turvalliseen etaisyyteen taulusta ampumisen aikana.

o Kayta aseen turvallisia ampumiskaytantoja.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet metallijatteen kierratyksesta ja havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset
verkkosivustot. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina.



Varoitukset

e Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.
o Al kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
e Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat saaneet riittavan koulutuksen ampumiseen liittyen.

Yhteenveto

AR500 Target AR500 1/4" Rimfire/Handgun Soda Can Target tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja
hauskaa ampumiskokemusta. Noudata naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein ja
turvallisesti. Muista, etta turvallisuus on aina etusijalla ampumisen aikana.



Sakerhetsinstruktioner for AR500 1/4"
Rimfire/Handgun Soda Can Target

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell AR500 1/4" Rimfire/Handgun Soda Can Target. Denna produkt ar designad for att
forbattra din skjutupplevelse. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen Ias och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid skyddsutrustning som hérselskydd och skyddsglaségon nar du skjuter.

Kontrollera alltid att malet ar korrekt installerat och sakert innan anvandning.

Hall alltid vapen riktade bort fran manniskor och djur.

Anvand endast ammunition som ar avsedd for rimfire eller ickemagnum handgun kaliber vapen.
Férvara alltid ammunition och vapen pa ett sakert stalle, utom rackhall fér barn.

Rapportera alla osékra produkter och olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera malet for skador innan varje anvandning.

¢ Anvand malet pa ett sdkert avstand fran askadare och andra skyttar.
Undvik att skjuta mot malet om det &r skadat eller har tecken pa slitage.
Se till att omradet bakom malet &r klart och fritt fran hinder.

Anvand inte malet for skott med hég energi eller magnum ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av malet:

o Valj en stabil och saker plats for installation av malet.
o Fast malet pa en robust stallning eller stéd som kan hantera vikten och kraften fran skott.
o Kontrollera att malet &r ordentligt sékrat innan du bérjar anvanda det.

2. Anvandning av malet:

[¢]

Stall in malet pa det avstand som rekommenderas for din ammunition och vapen.

Innan du skjuter, se till att alla i narheten ar medvetna om att du kommer att skjuta.

Skjut endast mot malet och undvik att avfyra skott i andra riktningar.

Efter skjutning, inspektera malet for eventuella skador och reparera eller byt ut det vid behov.

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar malet inte langre ar anvandbart, se till att avlagsna det pa ett miljévanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om hur man hanterar metallskrot och avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sékerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella
webbplats fér mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig fér oss!



Navod na bezpecné pouzivani AR500 Terce

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR500 1/4" Rimfire/Handgun Soda Can Target od spole¢nosti Caldwell. Tento

produkt je navrZen tak, aby zlepsil vase stfelecké dovednosti a prinesl vam radost z cileni. Je dllezité, abyste se
seznamili s témito bezpecnostnimi pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani a minimalizovali rizika.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim si peclivé prectéte vsechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze terC je umistén na bezpecném a povoleném misté pro strelbu.
Pouzivejte pouze strelivo uréené pro rimfire a nonmagnum pistole.
Zkontrolujte ter¢ pred kazdym pouzitim na pripadné poskozeni.
Nenechavejte déti bez dozoru v blizkosti terce a strelnice.

VZdy noste vhodné ochranné pomlcky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.
Informujte se o mistnich predpisech tykajicich se strelby a pouzivani tercd.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Umisténi terce: Ujistéte se, ze ter¢ je umistén na stabilni a bezpecné podlozce, daleko od lidi a zvifat.

« Kontrola terce: Pied kazdym pouzitim zkontrolujte, zda ter¢ neni poskozeny. Pouzivani poSkozeného
ter¢e mlze vést k nebezpecnym situacim.

e Ochranné pomucky: Vzdy noste ochranné bryle a sluchatka, abyste ochranili o¢i a sluch pred nérazy a
hlukem.

e Bezpecny odstup: Dodrzujte bezpecné vzdalenosti od terce, aby se minimalizovalo riziko zranéni v
pripadé odraZzenych projektild.

¢ Vhodné strelivo: Pouzivejte pouze doporucené raze pro tento ter¢. Nepouzivejte silngjsi réze, které
mohou zpUsobit poskozeni terée nebo ohrozit bezpe¢nost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava prostoru:

o Vyberte si vhodné misto pro instalaci terce, které spliiuje vSechny bezpecnostni pozadavky.
o Ujistéte se, Ze mate dostatek mista kolem terce pro bezpecné strelby.

2. Instalace:

o Umistéte terc na stabilni podlozku.
o Ujistéte se, Ze je ter¢ pevné zajistén a nehrozi jeho prevrhnuti nebo pad.

3. Pouzivani:

o Pred kazdym vystrelem se ujistéte, ze je prostor bezpecny.
o Po kazdém vystrelu zkontrolujte ter¢ na poskozeni a prizplsobte vzdalenost strelby podle potreby.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni pouzivani terce jej radné zlikvidujte podle mistnich predpisl o odpadech.
e Pokud je ter¢ poSkozeny, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko Grazu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici Cislo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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